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Příkazní smlouva
Administrace zadávacího řízení – EPS - elektrická požární signalizace a ESI - silnoproudá elektroinstalace pro Domov seniorů Jenštejn
uzavřená podle ustanovení § 2430 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen "Občanský zákoník“ nebo „OZ“) mezi následujícími smluvními stranami (dále jen „Smlouva“):
I.
Domov seniorů Jenštejn, poskytovatel sociálních služeb, příspěvková organizace Středočeského kraje
se sídlem:
Vinořská 78, 250 73 Jenštejn

zapsaná:                        Zápis v obchodním rejstříku Městského soudu v Praze, oddíl Pr, vložka 967 
IČ: 
71229108
DIČ:
Není plátce DPH
zastoupená:
Mgr. Jiří Ploner, ředitel organizace
Email:

Adresa pro zasílání faktur:


Datová schránka: 
8t4ki8n
(dále jen “Příkazce”)

a

II.
J2V services s. r.o.  
se sídlem:
K. H. Máchy 1323, 277 11 Neratovice 

IČ: 
03620352
DIČ: 
CZ03620352
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze oddíl C., vložka 235121
bankovní spojení: 

zastoupená:

Ing. Jaroslav Glogar, jednatel

(dále jen „Příkazník“)

(Příkazce a Příkazník dále společně jako „Strany“, nebo každý jednotlivě jako „Strana“)

Uzavřely Strany tuto Smlouvu:
ČLÁNEK I

Předmět smlouvy
1.1
Činnosti při přípravě a realizaci zadávacího řízení 

Poradenství při přípravě a realizaci nadlimitního zadávacího řízení k projektu: EPS - elektrická požární signalizace a ESI - silnoproudá elektroinstalace pro Domov seniorů Jenštejn (dále jen „Projekt“). Zadávací řízení bude organizováno v souladu se zákonem č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázkách (dále jen „ZZVZ“) a Směrnicí č. 170 o zadávání veřejných zakázek Středočeským krajem a příspěvkovými organizacemi Středočeského kraje schválená usnesením Rady Středočeského kraje č. 004-25/2023/RK ze dne 22.6.2023 (dále jen „Směrnice“) a budou realizovány následující činnosti:
· stanovení způsobu zadání veřejné zakázky,

· přípravu kvalifikační a zadávací dokumentace včetně návrhu kupní smlouvy,
· zveřejnění zadávací dokumentace v souladu se ZZVZ,
· zpracování odpovědí na dotazy zájemců, zabezpečení celého průběhu přijímaní nabídek,

· otevírání nabídek, protokol,

· příprava podkladů pro hodnotící komisi, protokoly z hodnotící komise, závěrečná zpráva o posouzení a hodnocení nabídek,

· oznámení o přidělení zakázky, zveřejnění smlouvy na profilu zadavatele,

· oznámení o uzavření kupní smlouvy s vítězem,

· zajištění kompletní písemné dokumentace k zakázce a předání objednateli,

· v případě případných námitek uchazečů vypracovat potřebné dokumenty,

· ostatní potřebné úkony spojené se zadávacím řízením.
Součástí předmětu smlouvy je komunikace se Středočeským krajem dle výše uvedené Směrnice.
Zadavatelem v rámci zadávacího řízení je Příkazce, Příkazník je povinen v součinnosti s Příkazcem nechat schválit úkony, o kterých rozhoduje Příkazce, příslušným orgánem Příkazce. 

Termín plnění:
v souladu se zákonnou lhůtou ZZVZ. Předpokládaný průběh je 11/2023 – 02/2024.
1.2
Příkazník se zavazuje obstarat Předmět Smlouvy s využitím úrovně dovednosti, řádné péče a přičinlivosti, kterou je možné očekávat od konzultanta se zkušenostmi s poskytováním služeb u projektů podobné velikosti a složitosti, jako je Projekt a v souladu s přiměřenými příkazy (pokyny) Příkazce, jakož i v souladu s příslušnými právními předpisy. Jinak postupuje Příkazník při obstarávání Předmětu Smlouvy samostatně. Od příkazů (pokynů) Příkazce se Příkazník může odchýlit tehdy, bude-li to v zájmu Příkazce a Příkazník si nebude moci předem obstarat předchozí souhlas Příkazce nebo tehdy, budou-li příkazy (pokyny) Příkazce přesahovat rozsah Předmětu Smlouvy, k jejichž obstarání se Příkazník dle této Smlouvy zavázal. 

1.3
Příkazník upozorní Příkazce na nevhodnou povahu věci, kterou mu Příkazce k obstarání Předmětu Smlouvy předal, nebo příkazu, který od Příkazce obdržel. To neplatí, nemohl-li nevhodnost zjistit ani při vynaložení potřebné péče. Překáží-li nevhodná věc nebo příkaz v řádném obstarávání Předmětu Smlouvy, Příkazník ho v nezbytném rozsahu přeruší až do výměny věci nebo změny příkazu; trvá-li Příkazce na obstarávání Předmětu Smlouvy s použitím předané věci nebo podle daného příkazu, má Příkazník právo požadovat, aby tak Příkazce učinil v písemné formě. Lhůta stanovená pro obstarání Předmětu Smlouvy nebo jeho příslušné části se prodlužuje o dobu přerušením vyvolanou. Příkazník má právo na úhradu nákladů spojených s přerušením obstarávání Předmětu Smlouvy nebo s použitím nevhodných věcí do doby, kdy jejich nevhodnost mohla být zjištěna. Zachová-li se Příkazník podle věty první až třetí tohoto odstavce, nemá Příkazce práva z vady Předmětu Smlouvy vzniklé pro nevhodnost věci nebo příkazu. Trvá-li Příkazce na obstarávání Předmětu Smlouvy podle zřejmě nevhodného příkazu nebo s použitím zřejmě nevhodné věci i po Příkazníkově upozornění, může Příkazník Smlouvu s okamžitou účinností vypovědět.
ČLÁNEK iI

Rozsah zmocnění
2.1
Příkazce zmocňuje Příkazníka k tomu, aby jednal jménem Příkazce s příslušnými orgány a třetími osobami v záležitostech souvisejících s obstaráváním Předmětu Smlouvy. 
2.2
Zmocnění, které Příkazce Příkazníkovi touto Smlouvou uděluje, se vztahuje na jednotlivé pracovníky Příkazníka v rozsahu odpovídajícímu jeho statutu a organizačnímu řádu.

2.3
Příkazce vystaví pro Příkazníka jednu nebo více plných mocí pro účely obstarávání Předmětu Smlouvy, a to bez zbytečného odkladu po obdržení písemné a přiměřeně odůvodněné žádosti Příkazníka, nejpozději však do pěti (5) dnů po jejím doručení.
ČLÁNEK iII 

Obstarávání předmětu smlouvy
3.1 Příkazník zahájí obstarávání Předmětu Smlouvy v termínech plnění uvedených v čl. I odst. 1.1. této Smlouvy. 
3.2 Příkazník se zavazuje obstarat Předmět Smlouvy v rozsahu dle čl. I výše Příkazci v termínu plnění dle čl. I odst. 1.1. této Smlouvy, pravidelně a přičinlivě a vynaloží rozumné maximální úsilí ke splnění jakéhokoliv časového postupu, harmonogramu a časového soupisu výstupů tak, jak je dohodnuto mezi Příkazcem a Příkazníkem či vyplynul ze závazných pokynů a dokumentů poskytovatele dotace.
3.3 Příkazník se zavazuje obstarat Předmět Smlouvy v kvalitě, formě a obsahu, které vyžadují právní předpisy České republiky. Předmět Smlouvy bude obstaráván výlučně v českém jazyce. 
3.4 Příkazce je povinen obstarání Předmětu Smlouvy a/nebo jeho části písemně Příkazníkovi odmítnout s uvedením konkrétních výhrad, a to písemným oznámením doručeným Příkazníkovi nejpozději do 14 (slovy: čtrnácti) dnů od obstarání Předmětu Smlouvy, nebo jeho části. Nesplní-li Příkazce tuto povinnost podle předcházející věty, má se za to, že Předmět Smlouvy nebo jeho příslušná část byly ze strany Příkazce akceptovány bez výhrad. Příkazník je povinen výhrady Příkazce vypořádat zasláním jejich vypořádání Příkazci ve lhůtě dohodnuté oběma Stranami.
ČLÁNEK iV

Odměna, platební podmínky
4.1
Příkazce uhradí celkovou odměnu za Předmět Smlouvy dle čl. I. v této Smlouvě ve výši 79.000,- Kč zvýšenou o částku 16.590,- Kč odpovídající DPH se sazbou dvacet jedna (21) procent, tedy s DPH částka 95.590,- Kč, která se skládá: 
a) částky ve výši 39.500,- Kč bez DPH, kterou je Příkazník oprávněn fakturovat po zpracování návrhu zadávacích podmínek a jejich schválení Příkazcem a kterou uhradí Příkazce do 14 dnů od obdržení faktury Příkazníka k tomuto milníku;    

b) částky ve výši 39.500,- Kč bez DPH, kterou je Příkazník oprávněn fakturovat po ukončení zadávacího řízení a kterou uhradí Příkazce do 14 dnů od obdržení faktury Příkazníka k tomuto milníku. 

c) v případě rozhodnutí o zrušení veřejné zakázky ze strany Příkazce před jeho rozhodnutím o přidělení zakázky, bude Příkazníkovi uhrazeno 80% smluvní odměny dle odst. 4.1.1 této Smlouvy.

4.2
Splatnost faktur se sjednává na 14 dnů ode dne doručení faktury Příkazci.
4.3
Veškeré částky k zaplacení Příkazcem podle této smlouvy budou uhrazeny Příkazcem na bankovní spojení (účet) Příkazníka uvedený v identifikaci Příkazníka jako Strany na začátku této Smlouvy. 
4.4
Faktura se pro účely této Smlouvy má za uhrazenou okamžikem připsání fakturované částky z bankovního účtu Příkazce na bankovní účet Příkazníka uvedený v záhlaví této Smlouvy.  
4.5
V případě prodlení Příkazce s úhradou jakékoli částky odměny, je Příkazník oprávněn po Příkazci požadovat úhradu úroku z prodlení z dlužných částek ve výši stanovené příslušným platným právním předpisem. Po dobu prodlení Příkazce s úhradou faktur dle této Smlouvy je Příkazník oprávněn přerušit plnění této Smlouvy a o tuto dobu prodloužit plnění dle této Smlouvy.
ČLÁNEK V

Ukončení smlouvy
5.1
Strany jsou oprávněny ukončit tuto Smlouvu pouze vzájemnou písemnou dohodou Stran v listinné podobě a/nebo za podmínek výslovně uvedených v této Smlouvě.

5.2
Strany jsou oprávněny ukončit tuto Smlouvu vypovězením za následujících podmínek: 

a)
Příkazník je oprávněn vypovědět tuto Smlouvu v následujících případech: 
(i) 
Příkazce je v prodlení se zaplacením faktury Příkazníkovi alespoň patnáct dnů (15), přičemž Příkazník příslušnou fakturu řádně vystavil a doručil Příkazci a příkazce vůči takové faktuře neuplatnil v přiměřené době pěti (5) dnů od doručení faktury oprávněné písemné námitky v souladu s příslušnými ustanoveními této Smlouvy; nebo

(ii)
Příkazce je v prodlení s plněním své povinnosti poskytnout Příkazníkovi přiměřenou součinnost dle této Smlouvy a Příkazce tuto součinnost neposkytl ani v dodatečné přiměřené lhůtě poskytnuté Příkazníkem;


b) Příkazce je oprávněn vypovědět tuto Smlouvu, a to i částečně, jestliže Příkazník zvlášť vypustit závažným způsobem poruší své povinnosti založené touto Smlouvou nebo zákonem, na toto porušení upozorní Příkazce písemně Příkazníka a Příkazník ani ve lhůtě patnáct (15) dnů od doručení tohoto upozornění nezjedná uspokojivou nápravu porušené povinnosti;

c) Příkazce je oprávněn vypovědět tuto Smlouvu, a to i částečně, za těchto podmínek:

(i) Příkazník pozbude oprávnění vyžadované právními předpisy k činnostem, k jejichž provádění je Příkazník podle Smlouvy povinen, nebo

(ii) na Příkazníka je podán insolvenční návrh a současně příslušný soud rozhodne, že Příkazník je v úpadku nebo mu úpadek hrozí (tj. vydá rozhodnutí o tom, že se zjišťuje úpadek Příkazníka nebo hrozící úpadek Příkazníka), nebo ve vztahu k Příkazníkovi je prohlášen konkurs nebo povolena reorganizace, nebo

(iii) Příkazník vstoupí do likvidace.
vypovězení Smlouvy nabývá účinnosti písemným doručením oznámení o vypovězení Smlouvy druhé Straně.

5.3 Vypovězení a/nebo zánik této Smlouvy z jakéhokoliv právního důvodu dle této Smlouvy nezakládá zánik jiných práv či povinností Stran, u nichž se předpokládá jejich další trvání (zejména podle čl. VII a IX této Smlouvy).
5.4 Vypovězením tato Smlouva zaniká a Strany si nejsou povinny vydat plnění do té doby poskytnutá, přičemž platí následující:

a) v případě, kdy Příkazce bude používat po zániku této Smlouvy verze dokumentů připravené Příkazníkem označené jako „pracovní verze“, „k diskuzi“, „draft“, není Příkazce oprávněn tyto verze používat s logem Příkazníka a Příkazce si je též vědom toho, že používáním těchto nedokončených dokumentů mu může vzniknout škoda, za kterou není Příkazník odpovědný;

b) Strany si jsou povinny navzájem vrátit podklady či jejich kopie poskytnuté v rámci plnění Smlouvy, výjimkou jsou podklady, která jsou veřejně dostupné, příp. podklady, které jedna ze Stran musí uchovávat v rámci plnění své zákonné povinnosti;

c) Příkazník je oprávněn vyfakturovat odměnu za plnění, byť rozpracovaná, do dne vypovězení Smlouvy, přičemž platí následující:

i. Příkazník je v takovém případě oprávněn poskytnout plnění, příp. jeho část, byť rozpracovanou, Příkazci, přičemž Příkazník má právo volby se rozhodnout, zda fakturu vystaví (a v takovém případě rozpracované plnění poskytne Příkazci) nebo fakturu nevystaví (a není povinen rozpracované plnění poskytnout Příkazci a jeho právo vystavit fakturu do 30 dnů od vypovězení zaniká);
ii. Není-li mezi Stranami dohodnuto jinak, platí, že se vyfakturuje poměrná část odměny dle rozsahu plnění skutečně poskytnutého Příkazníkem oproti plnění dohodnutému v této Smlouvě;

iii. Příkazce takovou fakturu zaplatí postupem dle této Smlouvy.
ČLÁNEK Vi

Součinnost stran
6.1
Strany prohlašují, že si jsou vědomy skutečnosti, že úspěšné obstarání Předmětu Smlouvy je mimo jiné závislé na vzájemném včasném, úplném a pravdivém informování Stran, jakož i na pružném zpřístupnění příslušných podkladů (dokumentace), které jsou potřebné pro úspěšné obstarání Předmětu Smlouvy, Příkazcem Příkazníkovi. Prodlení s plněním jakéhokoliv závazku Příkazce na součinnost má účinky dle § 1975 a násl. občanského zákoníku a opravňuje Příkazníka poskytnout Příkazci další dodatečnou přiměřenou lhůtu k jejímu poskytnutí s upozorněním na možnost vypovězení Smlouvy. Uplyne-li lhůta marně, má Příkazník podle své volby si buď zajistit náhradní plnění na účet Příkazce, anebo vypovědět Smlouvu. Zmaří-li Příkazce obstarání Předmětu Smlouvy nebo jeho části z důvodu, za nějž odpovídá, náleží Příkazníkovi celková smluvní odměna nebo její příslušná část snížená o to, co Příkazník neobstaráním Předmětu Smlouvy ušetřil.

6.2
Příkazce se zavazuje dodávat průběžně Příkazníkovi na jeho vyžádání do pěti (5) pracovních dnů podklady pro řádné obstarání Předmětu Smlouvy, a to v elektronické a/nebo písemné (papírové) podobě (dále jen „Podklady“), a informovat ho o veškerých nových skutečnostech (aktualizacích) vztahujících se k předávaným Podkladům, stejně tak se Příkazce zavazuje poskytovat Příkazníkovi pokyny pro další postup v obstarávání Předmětu Smlouvy a zodpovídat otázky Příkazníka k Podkladům bez zbytečného odkladu.

6.3
Příkazce je povinen zajistit pro Příkazníka návštěvu své provozovny a jím vlastněného majetku, jakož i zpřístupnění technických a jiných informací Příkazce potřebných pro obstarání Předmětu Smlouvy, a to do pěti (5) pracovních dnů, od doručení výzvy ze strany Příkazníka k zajištění takové návštěvy a/nebo ke zpřístupnění. 

6.4

Příkazce se zavazuje zajistit spolupráci osob na straně Příkazce v rozsahu možností a znalostí při poskytování informací k předaným informacím ve formě konzultací na místě, telefonátů, písemných dotazů, a to bez zbytečného odkladu a s nejvyšším urychlením. 

6.5
Podklady a další záležitosti spojené s Předmětem Smlouvy budou mezi Stranami konzultovány a v případě potřeby upřesňovány a doplňovány, přičemž platí, že každá Strana je povinna informovat bez zbytečného odkladu o změnách podkladů a jiných záležitostí potřebných pro obstarávání Předmětu Smlouvy. Pro odstranění všech pochybností platí, že Příkazník nemá povinnost informovat Příkazce o změnách obstarávání Předmětu Smlouvy po jeho předání, byť i částečném, Příkazci, je-li takové plnění bez vad. Příkazce se zavazuje zajistit přiměřenou průběžnou spolupráci osob na straně Příkazce, pro plnění Předmětu Smlouvy ze strany Příkazníka.

článek vII

Nezávislost a odpovědnost Příkazníka, etické jednání
7.1   Tato Smlouva v žádném ohledu nezakládá jakýkoliv pracovněprávní vztah nebo vztah nadřízenosti a podřízenosti mezi Stranami. 
7.2
Příkazník je sám odpovědný za veškerá manažerská rozhodnutí a výkon všech manažerských funkcí.
7.3
Bez ohledu na jinou podmínku stanovující něco jiného v této Smlouvě nebo v souvisejícím dokumentu a bez ohledu na to, zda důvod uplatnění jakéhokoliv nároku vyplývá z této Smlouvy nebo v souvislosti s ní podle jakéhokoliv použitelného práva, z nedbalosti nebo pro porušení zákonné povinnosti nebo jinak, ve vztahu k jakýmkoliv a všem důvodům uplatnění, jak je uvedeno výše, bude celková odpovědnost Příkazníka v souhrnu pro všechny nároky omezena částkou odpovídající odměně splatné dle této Smlouvy.

7.4
Příkazník se zavazuje mít po celou dobu trvání této smlouvy uzavřenu pojistnou smlouvu, jejímž předmětem je pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou Příkazníkem třetí osobě na pojistnou částku v minimální výši 1. mil. Kč. Příkazník na vyžádání předloží Příkazci potvrzení o uzavření či trvání této pojistné smlouvy.
7.5
Příkazník není vůči Příkazci odpovědný za jakékoliv škody nebo ztráty v následujících případech:

(a) za následky změn právních či jiných předpisů, které nabudou účinnosti v době po předání Předmětu Smlouvy, přičemž Příkazník se vždy zprostí odpovědnosti za škodu také v případě, pokud Příkazce upozorní na rizika vyplývající z odlišných interpretací právních či jiných předpisů, a Příkazce přesto postupuje způsobem, který byl Příkazníkem označen za rizikový;
(b) vzniknou-li okolnosti, za které není odpovědný ani Příkazník nebo ani Příkazce a způsobí-li tyto okolnosti nemožnost obstarání jakékoliv části Předmětu Smlouvy nebo dojde-li ke zpomalení obstarávání Předmětu Smlouvy;
(c) použije-li Příkazce Předmět Smlouvy nebo jeho část k jinému účelu než k Projektu nebo umožní-li třetím osobám takto použít Předmět Smlouvy nebo jeho část, aniž by k tomu obdržel předchozí písemný souhlas Příkazníka, který také zkontroloval správnost použití Předmětu Smlouvy pro tento jiný účel;

(d) vycházel-li Příkazník při obstarávání Předmětu Smlouvy z Podkladů Příkazce a tyto Podklady byly vadné, nepřesné nebo zavádějící.

ČLÁNEK VIII
Oznámení, doručování
8.1
Jakákoliv písemné komunikace předvídaná touto Smlouvou či jejími případnými dodatky - oznámení, výzva, žádost, případně další kontakty budou uskutečňovány mezi Stranami a jejich příslušnými kontaktními osobami a budou doručeny druhé Straně buď osobně, faxem, doporučenou poštou, (oproti potvrzení o přijetí nebo jeho ekvivalentu při odeslání) nebo mezinárodně uznávanou kurýrní službou, a to v případě:

a) komunikací obsahující právní úkon, týkající se vzniku, změny nebo zániku Smlouvy na níže uvedené adresy zástupců Stran pro věci smluvní;

b) komunikací týkajících se řízení Projektu a jednotlivých plnění na níže uvedené adresy zástupců Stran pro věci technické;

c) komunikací týkajících se fakturací a účetně-daňových otázek na níže uvedené adresy zástupců Stran pro věci finančně-účetní.

8.2
Komunikace v písemné formě, odeslaná v souladu s ustanoveními tohoto článku bude považována za doručenou v souladu s tímto článkem sedmého dne po jejím řádném převzetí poštovním úřadem k odeslání, nedojde-li mezitím k převzetí písemnosti jejím adresátem. V případě odeslání zprávy faxem se za doručení považuje čas uvedený na faxovém potvrzení o řádném přijetí s tím, že odesílatel je povinen současně zaslat zprávu poštou či doručit ji osobně, a to do 5
 (slovy: pěti
) kalendářních dnů. Jakákoliv další oznámení, která nezakládají vznik, změnu či zánik práv podle Smlouvy, budou mezi Stranami přednostně vyřizovány telefonem, e-mailovou zprávou či osobním setkáním mezi příslušnými kontaktními osobami Stran. 

Jako kontaktní osoby Stran byly určeny:
Příkazce: 
tel. …………………………
Zástupce pro věci smluvní, technické, finanční a účetní: 

Mgr. Jiří Ploner, 
Příkazník: 
věci smluvní, technické:
Ing. Jaroslav Glogar
, tel.: ……………… e-mail:  ………………………..
8.3
Každá Strana může změnit svoji doručovací adresu či jiné kontaktní osoby a/nebo kontaktní údaje písemným oznámením druhé Straně, a to jedním ze způsobů uvedených v čl. IX, odst. 9.2 této Smlouvy.
ČLÁNEK IX

Společná a závěrečná ustanovení
9.1
Uzavření a účinnost Smlouvy

9.1.1 
Tato Smlouva je uzavřena a nabývá účinnosti dnem jejího podpisu poslední ze Stran.

9.2
Záhlaví (nadpisy)

9.2.1
Záhlaví článků v této Smlouvě se uvádějí pouze pro přehlednost a odkazy a nebudou v žádném ohledu sloužit k výkladu pojmů a ustanovení této Smlouvy.

9.3
Počet stejnopisů

9.3.1
Tato Smlouva je uzavřena a podepsána ve 2 vyhotoveních v českém jazyce, každý s platností originálu, z nichž Příkazce obdrží 1 vyhotovení a Příkazník taktéž 1 vyhotovení. 
9.3.2  Tato Smlouva může být uzavřena také elektronickou formou za použití kvalifikovaných (elektronických) certifikátů.  
9.4
Rozhodné právo

9.4.1
Tato Smlouva se řídí českým právním řádem. Veškeré spory mezi Stranami vyplývající z této Smlouvy a/nebo v souvislosti s ní, se budou Strany snažit nejprve řešit smírnou cestou. V případě, že mezi Stranami nebude dosaženo smírného řešení sporu do 30 (slovy: třiceti) dnů, co jedna Strana oznámí druhé Straně existenci sporu, bude mít kterákoliv Strana právo podat návrh na vyřešení sporu věcně a místně příslušnému soudu České republiky.

9.5
Změny Smlouvy

9.5.1
Tato Smlouva může být měněna pouze písemným ujednáním Stran, výjimkou je změna Smlouvy ve věcech technických osobami stanovenými touto Smlouvou, která může být provedena i ústně, za předpokladu, že tato ústní změna je následně potvrzena emaily, ze kterých je patrná zřejmá dohoda Stran o změně ve věcech technických.

9.6
Nástupci a postupníci

9.6.1
Všechny ujednání a podmínky v této Smlouvě se budou vztahovat na a budou závazné pro právní nástupce a postupníky příslušných Stran a budou je zavazovat, jako by byli v této Smlouvě jmenováni a vyjádřeni; a kdekoliv je v této Smlouvě zmínka o některé ze Stran, platí, že zahrnuje a vztahuje se na nástupce a postupníky takové Strany, stejně jako by byla v takovém případě uvedena. 

9.7
Oddělitelnost

9.7.1
Pokud nějaké ustanovení této Smlouvy bude prohlášeno nějakým soudem či shledáno Stranami za neplatné, nulitní či nevymahatelné, zůstane zbytek ustanovení této Smlouvy v plné platnosti a účinnosti a nebude v žádném ohledu ovlivněn, narušen nebo zneplatněn takovým ustanovením této Smlouvy; Strany se zavazují, že takové neplatné či nevymáhatelné ustanovení nahradí jiným smluvním ujednáním ve smyslu této Smlouvy, které bude platné, účinné a vymáhatelné a jehož obsah a účel bude co možná nejbližší obsahu a účelu původního ustanovení této Smlouvy.

9.8
Zákaz postoupení

9.8.1
Žádná práva a povinnosti Stran z této Smlouvy nemohou být převedena nebo postoupena na jakoukoli třetí osobou bez předchozího písemného souhlasu druhé Strany.

9.9
Úplná dohoda

9.9.1
Tato Smlouva, včetně veškerých dokumentů v ní uvedených, obsahuje úplnou dohodu Stran ohledně předmětu Smlouvy rušící veškerá předchozí ujednání Stran ohledně téhož a žádná jiná smlouva, dohoda, prohlášení nebo příslib učiněné některou ze Stran, které nebudou obsaženy v této Smlouvě, nebudou pro Strany závazné.
ČLÁNEK X

Podpisy
10.1
Obě Strany tímto prohlašují a potvrzují, že veškerá ustanovení a podmínky této Smlouvy byly dohodnuty mezi nimi svobodně, vážně a určitě, nikoliv v tísni ani za nápadně nevýhodných podmínek a na důkaz toho připojují své podpisy: 

V Jenštejně                     



V Neratovicích dne 


Domov seniorů Jenštejn, 
poskytovatel sociálních služeb


J2V services s. r. o.
Jméno:
Mgr. Jiří Ploner




Jméno: 
Ing. Jaroslav Glogar 

Funkce: ředitel


Funkce:
 jednatel
Podpis:
……………………………


Podpis: ……………………………
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